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LIGHTING FOR EXTREMES

TK30

WHITE LASER FLASHLIGHT

5000 mAh ush rechargeable li-ion batte

(English) Fenix TK30 White Laser Flashlight

® White laser light with a max output of 500 lumens and beam
distance of 1200 meters.

A5000mAh rechargeable 21700 Li-ion battery included.
Tactical tail switch forinstant activation.
Functional side switch for output selection.

Boot-up battery level indication, low-voltage warning, and
intelligent memory circuit.

Intelligent protection against high surface temperature.

Reverse polarity protection, to protect from improper
battery insertion.

Made of durable A6061-T6 aluminum.

®
®
®
®

® e

@

® Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish.
® 5.150z/146 g (excluding battery).

® 6.22''x1.26"x1.02" /158x32x26 mm.

@® LaserClassification: Class11b/ Class 3B

Operating Instruc

SWITCHES

The tail switch is the tactical switch, the side switch is the functional
switch.

ON/OFF(®

When the light is off, tap the tail switch to momentarily turn on the
light, release it the light will go out.

Fully press the tail switch to constantly turn onthe light, press once
again to turn off the light.

OUTPUT SELECTION®@

When the light is switched on, single click the functionalside switch
to cycle through Low—High.

STROBE®@

When the light is switched on, press and hold the functional switch
for 0.8 seconds to enter strobe. Single click the functional side
switch to turn back to the previously used output.

INTELLIGENT MEMORY CIRCUIT

The light memorizes the last selected output excluding strobe.
When turned on again the previously used output will be recalled.

Battery Level Indication
Green constant on: saturated
Green flashes: sufficient

Red constant on: poor

Red flashes: critical

®

Battery Replacement

@

@ |singleclick
High == Low

ress and hold ingle cli
or 0.8 seconds lT single click

Press the tactical tail switch

Off @

Strobe Tap the tactical tail switch
Instant ON
AOutput: Lumens
500 —— HIGH
400 — Low
300 -
200
100
™~ .
T T 1 T T 1 >
0 1h 2h 3h 4h 5h 6h  Runtime: hour

Battery Level Indication

When the light is switched on, the battery level indicator inside the
side switch will light up to display the battery status, the indicator
will stay on for 3 seconds before it goes off.

Green light on: saturated
Green light flashes: sufficient
Red light on: poor

Red light flashes: critical

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series 21700
rechargeable Li-ion battery.

Battery Specifications

Type Dimensions | Vofoal Usability
Rechargeable Li-on Battery |  21700* | 3.6V |Fenix ARB-L21 Series
Rechargeable Li-ion Battery 18650 3.6V |Fenix ARB-L18 Series

Warning: The Fenix dedicated ALF-18 battery holder must be used together when
using 18650 Li-ion batter.

*18650 and 21700Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial
applications and must be treated with caution and handled with care. Only use quality
batteries with circuit protection will reduce the potential for combustion or explosion;
but cell damage or short circuiting are potential risks the user assumes.

Battery Replacement @

Unscrew the tailcap to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the tailcap back on.

Low-voltage Warning

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight
is programmed to downshift to a lower brightness level until Low
output is reached. When this happens in Low output mode, the
indicator in the mid of the functional side switch will flash red to
remind you to recharge or replace the battery. To ensure normal
use, the flashlight will not turn off automatically and will work till
the battery runs out completely.

Note: This only works with Fenix ARB-L21 Series 21700
rechargeable Li-ion battery.

Technical Parameters

ANSI/PLATO FL1 High Low Strobe
' output 500 lumens 100 lumens 500 lumens
® Runtime 3 hours 6 hours /
B Dpistance 1200 meters 600 meters /
Intensity | 363,866 candela| 89,600 candela /
&/ [mpact 1 meter
~¥”~ Waterproof 1P68, 2 meters underwater

Note: The above specifications are the test results given by Fenix through its laboratory
testing using the Fenix ARB-L21-5000U 21700 rechargeable Li-ion battery under the
temperature of 21%3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this
product may vary according to different working environments and the actual battery
used.

Intelligent Protection

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo
output level for extended periods. When the light reaches a
temperature of 65°C or above, the light will automatically step
down by a few lumens to reduce temperature. When the
temperature is reduced, the output will gradually return.

Usage and Maintenance

@ Disassembling the sealed head can cause damage to the light
and will void the warranty.

®

Fenix recommends only using quality battery with proper built-
in protections.

If the light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or
battery explosion.

®

[O)

The included battery needs to be charged when it is near
depletion. Please immediately charge the battery when it is
depleted without concern of affecting the Li-ion battery. It has
no memory effect.

@®

Unscrew the tail cap half a turn or take out the battery to
prevent accidental activation during storage or transportation.

®

Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper
water seal, replace the ring with an approved spare (included)

when damaged.

@® Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker,
shine intermittently or even fail to illuminate for the following
reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure batteryis inserted according to

the manufacturer's specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in

rubbing alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized

distributor.

Fenix TK30 white laser flashlight, ARB-L21-5000U rechargeable Li-
ion battery, USB Type-C charging cable, Lanyard, Holster, Spare O-
ring, User manual, Warranty card.

© This flashlight is fitted with white laser light, and the emitted
beam contains laser components (lower than 0.45W). Improper
use may cause visual impairment or skin burns.

]

Do not shine the flashlight directly into anyone's eyes to prevent
visual impairment to the user or others.

®

Do not stare at the facula for a long time at a close distanceto
prevent visual impairment.

]

Do not illuminate the skin for a long time to prevent skin burns.

Non-professional people are prohibited from disassembling this
product.

]

®©

Keep the product in a safe place out of reach of children.
Children are not allowed to use the product without supervision.

(Fren Lampe Laser BlancFenix TK30

@ Lumiére laser blanche avec une puissance maximale de500
lumens et une portée de 1200métres.
Batterie Fenix ARB-L21-5000U 21700 incluse.

Activation instantanée de la lampe par l'interrupteur tactique
arriére.

Sélection facile des modes par l'interrupteur latéral.

Indication du niveau batterie,alerte de basse tensionet circuit
intelligent de mémoire.

@ Protection intelligente contre les températures élevées de
surface.

Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion
incorrecte de la batterie.

Fabriqué en aluminium A6061-T6 de qualité.

Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type
HAIIL

146 g/ 5.15 oz (sans la batterie).
® 158x32x26 mm/.6.22" x 1.26" x 1.02"
@® Classification Laser: Classe lllb / Classe 3B

Mode mplo

Interrupteurs

L'interrupteur arriére est l'interrupteur tactique, l'interrupteur
latéral est l'interrupteur fonctionnel.

ON/OFF @

Pour un éclairage momentané, pressez légérement l'interrupteur
tactique, lorsque vous relachez la pression la lampe s'éteint.

Pour un éclairage constant, appuyez a fond sur l'interrupteur
tactique, une nouvelle pression sur celui-ci éteindra la lampe.
Sélection du mode de puissance @

Lampe allumée, cliquer sur l'interrupteur fonctionnel pour faire
défiler les modes de puissance dans |'ordre Faible—Fort.

Mode stroboscopique (Strobe) @

Lampe allumée, appuyez sur l'interrupteur fonctionnel durant 0,8
seconde pour activer le mode stroboscopique. Cliquez a nouveau
sur ce méme interrupteur pour revenir au mode de puissance utilisé
précédemment.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier mode utilisé, excepté le mode
stroboscopique lorsqu'on 'éteint. Lorsqu'on la rallume, le dernier
mode est réactivé.

® @

®®

®

® e

®

Indicateur du niveau de la batterie ®

Chaque fois que la lampe est allumée, l'indicateur du niveau de la
batterie placé a l'intérieur de l'interrupteur fonctionnel s'activera
durant 3 secondes.

Vert permanent: satisfaisant
Vert clignotant: suffisant
Rouge permanent: faible
Rouge clignotant: critique

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie
rechargeable Li-ion Fenix ARB-L21 Series 21700.

Caractéristiques des batteries

Type Dimensions | Voltage Emploi
Batterie Li-ion 21700% 36V Fenix ARB-L21 Series
Batterie Li-ion 18650* 3.6V

Fenix ARB-L18 Series

Avertissement: Le porte batterie Fenix ALF-18 doit étre utilisé lorsqu'on se sert
d'une batterie Li-ion 18650.

“Les batteries Li-ion18650 et21700, concues pour un usage commercial, sont
puissantes et doivent étre manipulées avec soin. Utilisez uniquement des
batteries de qualité ayant un circuit de protection intégré pour réduire les risques
de combustion ou d'explosion, mais les risques de courts-circuits et/ou autres
dommages potentiels relévent de la responsabilité de l'utilisateur.

Dévissez le bouchon arriére de la lampe pour introduire la
batterie avec le (+) dirigé vers la téte, puis revissez le bouchon.

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau préréglé, la
lampe est programmée pour passer au niveau de puissance
inférieure, et ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind. Lorsque
cela arrive en niveau Faible, l'indicateur de niveau de batterie placé
au centre de l'interrupteur fonctionnel clignotera en rouge pour
rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie. Pour
permettre son utilisation, la lampe ne s'éteindra pas
automatiquement et continuera de fonctionner jusqu'a
I'épuisement complet de la batterie.

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie
rechargeable Li-ion Fenix ARB-L21 Series 21700.

onnées techniques

ANSI/PLATO FL1 Fort Faible Strobe
>4 Puissance 500 lumens 100 lumens 500 lumens
@®© Autonomie 3heures 6 heures /
B Porté 1200 métres 600 métres /
Intensité | 363,866 candelas | 89,600 candelas /
o Sl
~¥" Etanchéité IP68, 2 métres de profondeur

Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de
Fenix en utilisant la batterie Li-ion Fenix ARB-L21-5000U 21700 a la température
de 21:3°C avec un taux d'humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe
peuvent varier en fonction de l'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi
que des batteries utilisées

Protectionintelligente

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le niveau
Turbo est utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe
atteint la température de 65°C voir plus, la puissance de la
lampe diminuera automatiquement de quelques lumens pour
faire baisser la température. Lorsque la température aura
baissé, la puissance repassera progressivement.

Utilisation et entretien

@® Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

Fenix recommande d'utiliser une batterie de qualité avec
protections intégrées.

Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez
la batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

La batterie fournie avec la lampe doit étre rechargée lorsqu'elle
est presque vide. Il n'y a pas d'effet mémoire avec une batterie
Li-ion et vous pouvez la recharger immédiatement lorsqu'elle a
servi.

®

@

@®

@®

Dévissez le bouchon arriére d'un demi-tour ou retirez la batterie
pour éviter l'allumage accidentel de la lampe durant son
transport ou son stockage.

@ Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour
maintenir une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle
approuvé (inclus).

@ Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances
de la lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a
vaciller, a s'allumer par intermittence voir a ne pas s'allumer
pour les raisons suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée

conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres

contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé

d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de

contacter votre distributeur agréé.

Lampe Laser Blanc Fenix TK30, batterie rechargeable Li-ion Fenix
ARB-L21-5000U,cable de rechargement USB Type-C,dragonne, étui,
joint torique de rechange, manuel d'utilisation, pastille d'isolation
(a retirer pour que la batterie fasse contact avec la lampe),
étiquette de rappel, carte de garantie, dépliant d'information.

_ Avertissement

® Cette lampe de poche est équipée d'une lumiére laser blanche
et le faisceau émis contient des composants laser (inférieurs 3
0,45 W). Une mauvaise utilisation peut causer une déficience
visuelle ou des briilures de la peau.

®

Ne projetez pas la lampe directement dans les yeux pour éviter
que ['utilisateur ou des tiers souffrentde dommages visuels.

]

Ne regardez pas trop longtemps le point lumineux (facula) pour
prévenir les troubles de la vue.

®

Ne pas éclairer la peau pendant une longue période pour éviter
les briilures.

]

Il est interdit aux non professionnels de démonter ce produit.

Conservez le produit dans un endroit sdr, hors de la portée des
enfants. Les enfants ne sont pas autorisés & utiliser le produit
sans surveillance.

®
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(Russian) donapb FenixTK30 «Genbiit nasep»

@ Benblit nasep, MakcuManbHas SpkocTb 500 NlOMeH, AUCTaHLMS
nyya 1200 meTpa.

® JneMeHTbl MUTaHUA: akkymynatop FenixARB-L21-5000U
21700Li-ion B kOMNNexTe.

@ TaKTuyeckasi KHOMKa B XBOCTE [/Isi MOMEHTA/IbHO aKTUBaLMK
doHaps.

@ ®yHKUMOHabHas 60KOBas KHOMKa ANs BbiGopa pexuma.

© WHpnKaums ypoBHs 3apsaaa akKymynsiTopa,npeaynpexaeHie o
HW3KOM 3apsife aKKymynatopa,n aBTomMaTuyeckoe
3aMoMMHaH1e peXuMa.

@ WHTennekTyanbHasi 3awmra ot neperpesa

@ 3awuTa OT HeNpPaBUNbBHOI YCTAHOBKM (MepenonicoBKiM)
3N1EMEHTOB NUTaHMs.

® Matepuan kopnyca: antoMuHnil A6061-T6.

TMokpbiTHe Kopryca: NpeM1yM BbICOKOMPOYHOE aHOAMPOBaHMe,

yCTOW4YMBOE K abpasnsam.

Bec: 146 1 (6€3 3n1eMeHTOB NUTaHus).

@© Pa3mepsbi: 158 MM (gnnHa) x32 MM (auameTp ronoBHOM YacTu)
X26 MM (auameTp kopnyca).

® Knaccudmkaums nasepa: Knacclllb /Knacc 3B

YnpaBneHue hoHapem

KHOMKKU

KHonka B xBocTe d.')OHapﬂ - TaKTu4yeckas, 60KOBas KHOMKa Ha
Kopnyce - hyHKUWOHaNbHas.

BK/IFOYEHME/BbIKNHOYEHUE @

Korpa doHapb BbiknodeH, cnerka (6e3 wenuka) HaxmuTe Ha
TaKTUYECKylo KHOMKY, 4TOBbl MOMEHTaNbHO BKMOYNTL (DOHApb,
OTNYCTUTE KHONKY U d)OHapb BbIKNKOYNTCA.

MoNHOCTBIO (A0 WeNyKa) HAKMUTE Ha TAKTUYECKYIO KHOMKY, 4TO6bI
BKNKOYNUTL q)OHapb Ha NpofoMKUTENbHOE BpeMS 1 38¢MKCIAPOEGTI>
BK/loYeHWe. CHOBa HaXMuTe (A0 wWenyKa) Ha KHOMKY, 4ToGbl
BbIK/MNIOYNTb hOHApb.

BbIEOP PEXXUMA @

Korpa cdoHapb BK/IOYEH, OAHOKPATHO HaXMUTEe Ha
GYHKUMOHANbHYI KHONKY, YTO6bl BbIGpaTh pexum:
MUHNUMaNbHbIA—MaKcuManbHbIn.

CTPOB @

Korpa ¢doHapb BKAKOYEH, HaXMUTe W yaepxuBante
YHKLUMOHANbHYKO KHOMKY 0.8 CeKyHf, 4To6bl BOWTU B peXum

®

®

VHAMKaLMs ypoBHS 3apsiaa 6aTapeii G

Kaxpiit pas npu BKIO4EHUI OHAPS MHAMKATOP YPOBHS 3apsifa
aKKyMynsTopa B LeHTpe GOKOBOW KHOMKM aBTOMATUYECKM
oTOBpaxaeT CTaTyC aKKyMynaTopa Ha 3 CeKyHApl W 3aTem
BbIK/IIOYAETCS.

3eneHblid LiBET: NONHbIN 3apsig
3eneHble BCMbIWK:A0CTATOUHbIN 3apsag
KpacHblit uBeT:HWU3KMIA 3apsp,

KpacHble BCbIWKMA: KpUTUYHBIN 3apsaf,

MpumeyaHnue: faHHas GyHkuus paboTaeT TONbKO C
akkymynstopamu Fenix Tuna 21700 Li-ion.

CHEL[VId)VIKaLWIﬂ 3/1eMeHTOB NUTaHuaA

HomunanbHoe
Tun Pasmepsl HanpsKetme PeKomeHpauun
AKKyMynsTO|
L“."g’n éanerp 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 cepus
ARKyMyNATOD - - -
Li-ion Battery 18650 3.6V Fenix ARB-L18 cepus
ecte ¢ 18650 Li-ion cnepyer ucnonb3osath

cneuvansHeIi nepexopHik ALF-18
*18650 n 21700Li-ionakkyMynsTops pa3spaboTansl Ans MPOMbILINEHHOTO
" W AOMKHBI BbiTh U C OCTOPOXHOCTBIO 1 GepexHO.
KauecTseHHbie akkyMyNsTopbl UMIOT CXeMy 3aluTbl OT nepepaspsaa, 3To
YMEHBUIAET PUCK YTEUKN WAl B3PHIBa. BOSMOXHEI CRY4al MOBPEXACHNA NEMEHTOB
WNU KOPOTKOE 3aMbiKaHMe.

3ameHa 3/1IeMEeHTOB NUTaHUA@

OTKpYTWUTE KpbIWKY B 3agHei 4acTu (oHaps U ycTaHoBUTE
AKKYMy/IAITOP aHO[OM (+) MO HAmMpaBNeHWIO K rOMOBHOW YacTy.
3aKpyTuTe (hOHAPb 1 BKIKOYUTE 15 IPOBEPKM.

MpepynpexpaeHue o HU3KOM 3apsage

Korpa HanpskeHue Ha akKymynstope ynageT Huxe
YCTaHOBNIEHHOTO YPOBHSA, hOHapb GyfeT aBTOMaTU4eCKU
NOHWKaTb PEXUM APKOCTU 0 TeX nop, Noka He AOCTUTHET MuH
pexuma. B MuH pexume nHAnkaTop GyaeT MuraTb KpacHbiM
CBETOM, HaMOMMHAs BaM 3aMEHUTb WU 3apAANTL aKKyMynaTop,
4TOGbI MPOAINTE €ro CPOK CIYXGbI 1 N3GexaTh NospexaeHns. [ins
obecneyeHnst HopManbHOW paboTbl oHapb GyaeT paboTaTb A0
Tex nop, Noka 3apsf, akkyMysAToOpa NOSHOCTbI0 He UCCAKHET .

MpumeyaHue: gaHHas dyHkyus paboTaeT TOAbKO C
akkymynsTopamu cepuu Fenix ARB-L21 Li-ion.

TexHUYecKue xapakTepucTUKn

ANSI/PLATO FL1 [MakcumanbHbii | MUHMManbHbIG | - CTpo6
214 sipkocts 500 niowen 100 nioment | 500 niomen
(© Bpews pasorsi 3uaca 6yacos /
B Aucranuns 1,200 MeTpa 600 MeTpoB /
WHTeHCHBHOCTD 363,866 kangen 89,600 kaHgen /

x/ Yaaponpounocts 1merp
¥ Bopowenponmaemocts

1P68, norpyxeHve 40 2 MeTpos

TpUMeYaHye: NapameTps! CieuhUKaLMi NONYeHb! & PesynbTaTe NaGOPATOPHOrO
TecTupoBaHma Fenix ¢ UCMoNb3oBaHueM akkyMmynsTopa ARB-L21-5000U 21700Li-ion
npu Temnepatype 21+3°Ci BNaXHOCTMS0% - 80%. [eicTBUTENbHbIE NapaMeTpbl
OHaps! MOTYT BaPLUMPOBATHCA B 3AB/CMMOCTY OT MCTIOMb3yeMbIX INEMEHTOB NUTaHMS
W yCNOBMiA OKpyXKaloLleih Cpebl.

3awuTa oT neperpeea

®doHapb HakannusaeT GONblUOe KOMMYECTBO Temna BO Bpems
anuTensHoit paboTel B Typ6o pexume. Korga Temnepatypa
focTurHeT 65°C, hoHapb aBTOMAaTUYECKM NOHU3UT sipkocTb. Korga
TemnepaTypa NOHM3UTCS, APKOCTb NOCTENEHHO BEPHETCS.

JKcnayaTtauua myxopn

He pas6upalite ronoBHyw 4acTb (oHaps - 3TO HapywuTt
repMeTU3aumio 1 NoBpeanT hoHapk, a Takxke GyaeT notepsiHa
rapaHTus Ha GoHapsb.

PeKoMeH[yeTCs CMO/b30BaTh KaYeCTBEHHbIE 31EMEHTbI NUTaHNs
CO BCTPOEHHOI NNaToM 3aliuThl.

©® He xpaHuTe AnnuTenbHoOe BpeMsi hoHapb BMECTE C IneMeHTaMm
nuUTaHus. A TaKke n3BnekaiTe WX, €CN UCTEK CPOK XpaHeHus.
HekayecTBeHHble 31€MeHTbl NUTaHUs MOryT AaTtb Te4db U
noBpeanTL GoHapb.

® AKKyMynaTop B KOMMiekTe TpebyeT mopsapsfkv, Korga ero
3apsap ucTowaeTcs. HesamepgnuTenbHo 3apsanTe akKymynsaTop
B 3TOM Cny4ae, 3TO He MPUYUHUT eMy BpeAaa, TaK Kak Li-
ionaKkyMynsTopbl He UMetoT 3 heKTa namaTu.

© Bo Bpems XpaHeHNs NN TPaHCMOPTUPOBKM OTKPYTUTE KPbILUKY
Ha non-o60poTa Bo n3bexaHune Ciy4anHoi akTuBaLum.

© CBOEBPEMEHHO 3aMeHUTe pPe3MHOBble KOMbLa, eCii OHM
noBpexpaeHbl. PerynspHo cmasbiBaiiTe nx, a Takxe pe3bboBble
4acTn GoHaps - 3TO NMO3BONWUT MPefoOTBPATUTL
npexpgespeMeHHbI W3HOC paeTaneit u o6ecneynT

BO/IOHENPOHNLLAEMOCTb KOpryca.
BpeMﬂ OT BpemMeHu OHMU.la;iTe KOHTaKTbl OT rpsa3v n oKucna.
OcobeHHo Korga ecTb HeperynspHoe mMepuaHue cBeta wau
Koraa oHapb He BKNKOYAETCS.

®

BO3MOXHbIE NPUYMHBI HEKOPPEKTHOM PaBOThI:

MpuymHa A: He0BXOAMMO 3aMeHNTb MM 3aPAAUTL aKKYMYNATOP.
PeweHne: 3ameHnTe UM 3apsguTe akkymynsTop, cobniogas
NONSIPHOCTD.

MpuunHa B: Pe3bba, KOHTAKTbl MAaThl UAW APYrie KOHTaKTbI
3arpsi3HeHbl.

PeweHne: BEpPeXHO OYUCTUTE KOHTAKTbl BATHBIM TaMMOHOM,
CMOYEHHbIM B pacTBOpe CnnpTa.

Ecnu BblWEONUCaHHbIe CAy4Yan He pewaioT npobnemy,
noxanyiicta, obpaTuTech K NpoAaBLly B BalleM pernoHe.

omMnaeKTayua

®oHapb FenixTK30, akkymynsTop ARB-L21-5000ULi-ion,kabens
USBType-Cchargingcable,pemewwiok Ha pyky, 4exon, 3anacHoe
YNNOTHUTENbHOE KOMbUO, MHCTPYKUUS, M30NALMOHHASA
nAacTUHKa, BKAafblW A1 3aMeTOK, rapaHTUIHbIA TanoH,
WHbOPMaLMOHHAs NNCTOBKA.

A\ NpepocTepexeHne

® ®0Hapb OCHaleH Nna3epHbIM CBETOM, V]Eﬂy‘{aeMblﬁ cBeT
COfePKNUT NasepHble KOMMOHEHTbl (MeHee 0.45 BT).
HeHagnexaliee UCMO/b30BaHNe MOXKET BbI3BaTh MOBPEXAEHNE
rnas n1nbo 0Xory Ha Koxe.

®

BHUMaHwe! GoHapb COAEPXKUT UCTOYHIK CBETa NOBBILIEHHON
ApKOCTN. 36eraiiTe nonagaHns NpsAMoro ceeTa B rnasa.

He cmoTpuTe Ha spkuii nyy doHaps B TeueHune ANNTeNbHOrO
BPeMeHM Ha 6/1M3KOM paccTosHNM BO U3bexaHne HapyleHus
3peHns.

)

)

He cBeTuTe (hoHapeM Ha KOXy B TeYeHWe ANUTENbHOrO
BpeMeHn BO n36exaHune 0OXKoros.

3anpeuweHo pa3bupaTb AAHHYK MPOAYKUUIO He
npodeccuoHanam.

[lepXuTe faHHYlo NPOAYKLMIO B 6e30MacHOM MecTe BHE 30Hbl
10CAraeMOCTI feTeld. [IeTsIM He pa3pellaeTcsi nob3oBaThes
npoaykuweit 6e3 npucmMoTpa.

)

®

(Ger

© Weiler Laser mit max. 500 Lumen Helligkeit und 1.200 Metern
Reichweite

Inklusive Fenix ARB-L21-5000 21700 Lilon Akku.
Taktischer Endschalter
Seitlicher Schalter zur Wahl der Helligkeit

automatische Kapazitatsanzeige beim Einschalten, Warnung bei
geringer Spannung.

Intelligenter Schutz gegen zu hohe Oberflachentemperatur.

Fenix TK30 Laser Tasc|

lampe mit weiem

® ® ® e

Verpolungsschutz gegen falsch herum eingelegten Akku
Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.
Premium Typ HAIll hart anodisierte Oberflache

146 g (ohne Akku).

158 x32x 26 mm GroRe

Laserklasse: Illb /3B

Momentlicht

[OJNOIOCIORORIONNO}

Driicken Sie den Endschalter leicht, um das Licht einzuschalten.
Beim Loslassen des Schalters geht es wieder aus.

Dauerlicht®

Driicken Sie den Schalter bis zum Einrasten ganz durch. Zum
Ausschalten driicken Sie ihn erneut ganz durch.

Wahl der Helligkeitsstufe@

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen
Schalter, um endlos zwischen den beiden Stufen Dunkel und Hell zu
wihlen.

Strobe@

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den
seitlichen Schalter fiir 0,8 Sekunden, um in den Strobe-Modus zu
gelangen. Driicken Sie danach den Schalter kurz, um in die
konstanten Helligkeitsstufen zuriick zu kehren oder schalten Sie die
Taschenlampe iiber den Endschalter aus.

Memory-Funktion

Die Taschenlampe wahlt beim erneuten Einschalten automatisch
die zuletzt genutzte konstante Helligkeitsstufe an.

Kapazitatsanzeig

Wenn die Taschenlampe eingeschaltet wird zeigt die im seitlichen
Schalter integrierte LED fiir 3 Sekunden den Akkustatus an:

Griin konstant: Sehr gut
Griin blinkend: Gut

Rot konstant: Schlecht
Rot blinkend: Kritisch

Hinweis: Dies funktioniert nur mit Fenix ARB-L21 Serie 21700 Lilon
Akkus.

ZurVerwendung erlaubte Akkus

Technische Daten

ANSI/PLATO FL1 Hell Dunkel Strobe
>4 Helligkeit 500 Lumen 100 Lumen |500 Lumen
® Brenndauer 3 Stunden 6 Stunden /
Reichweite 1.200 Meter | 600 Meter /
e | G0 | e |
</ StoRfestigkeit 1Meter
~¥ Wasserdichtigkeit P68, 2 Meter

Testkonditionen: Fenix ARB-L21-5000U 21700 Lilon Akku bei 21°C+3°C und 50%-80%
L

Typ Grae |Nennspannung |  Empfehlung

gegen Unterspannung +
Kurzschluss geschiitzter [ 21700 3,6V
Lilon-Akku

Fenix ARB-L21 Serie

gegen Unterspannung +
Kurzschluss geschiitzter | 18650 3.6V
Lilon-Akku

Fenix ARB-L18 Serie

Warnung:

1. Bei der Nutzung von ARB-18 / 18650 Lilon Akkus muss zuerst der Fenix ALF-18 Halter
eingesetzt werden

2. 21700 Lilon Akkus sind Hochleistungszellen mit viel Energie. Sie miissen sorgsam
verwendet werden. Nutzen Sie ausschlieRlich hochwertige Akkus mit Schutzschaltung,
NIE Industriezellen ohne Schutzschaltung.

Schrauben Sie den Endschalter ab, entnehmen Sie den ggf.
vorhandenen Akku und legen Sie den neuen Akku mit dem Pluspol
(+) in Richtung Lampenkopf ein., drehen Sie dann den Endschalter
wieder zu. Achten Sie darauf, nur in der zuvor stehenden Liste
stehende Akkus zu verwenden.

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht
mehr ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer geringeren
Helligkeitsstufe, bis ,Dunkel “erreicht ist. Bei geringer Spannung in
,Dunkel “ wird die LED im seitlichen Schalter rot blinken, um an
das dringende Aufladen zu erinnern. Dies funktioniert sicher nur
bei der Nutzung der Akkus der Fenix ARB-L18 Serie.

. Das Ergebnis kann je nach verwendeter Taschenlampe, Batterien /
Akku, Alter und Umgebung abweichen.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Taschenlampe erzeugt - besonders bei der Nutzung in der
Helligkeitsstufe Turbo - viel Hitze. Beim Erreichen von 65°C
oder mehr wird die Taschenlampe automatisch schrittweise
die Helligkeit verringern und wenn sie geniigend abgekiihlt ist
wiedererhohen.

Nutzung und Wartung

@ Bitte zerlegen sie den versiegelten Lampenkopf nicht. Durch das
Zerlegen des Lampenkopf kann gefahrliche Strahlung freigesetzt
werden und es erlischt die Garantie.

@ Nutzen Sie ausschlieBlich hochwertige Akkus mit eingebauter
Schutzschaltung.

@ Sollte die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt werden
empfiehlt es sich, den Akku zu entnehmen, um ein Auslaufen
oder eine Explosion des Akku zu vermeiden.

@® Der Akku muss umgehend geladen werden, wenn er (fast) leer
ist, da (fast) leere Akkus besonders schnell altern. Laden sie ihn
am besten auf, wenn er noch halb voll ist. Da der Akku iiber
keinen Memory-Effekt verfiigt ist dies kein Problem.

@ Um unbeabsichtigte Aktivierung zu verhindern, drehen sie die
Endkappe eine halbe Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn oder
entnehmen Sie den Akku.

®

Haufige Benutzung fiihrt zu einem Verschlei des O-Ring. Um

die Wasserdichtigkeit zu gewahrleisten, tauschen Sie diesen bei
VerschleiB gegen ein passendes Fenix Ersatzteil aus.

@® Das Reinigen der Batteriekontakte erhalt die Zuverldssigkeit der
Fenix Taschenlampe. Folgende Fehler konnen durch
verschmutzte Kontakte verursacht werden: Flackern, plotzliches
Versagen der Lampe.

® Wenn die Taschenlampe nicht leuchtet Giberpriifen Sie, dass der
Akku aufgeladen ist und die Kontakte sauber sind.

Wenn dies nicht hilft wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder

Distributor.

Fenix TK30 Laser Taschenlampe mit weifem Licht, ARB-L21-5000U
Lilon Akku, USB Typ-C Ladekabel, Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring,
Bedienungsanleitung, Isolationsplattchen, Garantiekarte

© Diese Taschenlampe verfiigt iiber ein weiBes Laser Licht mit
einer Leistung von unter 0,45 Watt. Die nicht sachgemaRe
Nutzung kann zu schweren Augenschdden bis zum Erblinden
und Verbrennungen auf der Haut fiihren.

Leuchten Sie NIEMALS Personen und Tieren in die Augen; da
dadurch unwiderruflich die Sehkraft zerstort werden kann.

)

[}

Starren Sie NIEMALS bei eingeschalteter Taschenlampe in die
Lichtkegel oder auf die Linse der Taschenlampe, da dies zu
einem sofortigen Zerstoren der Sehkraft fiihren kann.

®

Leuchten Sie NIEMALS Personen und Tieren auf die Haut, da dies
zu Verbrennungen fiihren kann.

]

Nicht professionelle Personen diirfen das Gerat nicht 6ffnen.

)

Bewahren Sie das Gerét an einem sicheren Platz auf. Kinder
diirfen das Produkt nur unter Aufsicht benutzen.

(Spanish) Linterna fenix laser blanca TK30

@ Luzlaser blanca con una potencia maxima de 500 limenes y una
distancia del haz de 1200 metros.

@ Incluye una bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L21-
5000U 21700.

Interruptor de cola tactico para activacién instantanea.
Interruptor lateral funcional para la seleccién de salida.

Indicacién de nivel de bateria de arranque, advertencia de bajo
voltajey circuito de memoria inteligente.

Protecci6n inteligente contra altas temperaturas de superficie.

Protecciéon de polaridad inversa, para proteger contra la
insercién incorrecta de la bateria

Fabricado con aluminio A6061-Téduradero.

® e e

® @

®

@ Acabado antiabrasivo anodizado duro HAIll de tipo premium.
@® 5.150z/ 146 g (sin incluir la bateria).

® 6.22"x1.26"x1.02" /158 x32x26 mm.

@ Clasificacion laser: Clase lllb / Clase 3B

Instrucciones de operaciol

INTERRUPTORES

El interruptor de cola es el interruptor tactico, el interruptor lateral
es el interruptor funcional.

ENCENDIDO / APGADO ™D

Cuando la luz estd apagada, toque el interruptor de la cola para
encender la luz momentaneamente, suéltelay la luz se apagara.
Presione completamente el interruptor de cola para encender
constantemente la luz, presione una vez més para apagar la luz.
SELECCION DE POTENCIAS @

Cuando la luz estd encendida, haga clic en el interruptor funcional
para recorrer Bajo — Alto.

ESTROBOSCOPICO @

Cuando se enciende la luz, mantenga presionado el interruptor
funcional durante 0.8 segundos para ingresar la luz estroboscdpica.
Haga clic en el interruptor funcional para volver a la salida utilizada
anteriormente.

CIRCUITO DE MEMORIA INTELIGENTE

La luz memoriza la dltima salida seleccionada, excluyendo la luz
estroboscépica. Cuando se vuelve a encender, se recuperard la

Indicador de nivel de bateri

Cuando se enciende la luz, el indicador de nivel de bateria dentro
del interruptor lateral se encenderd para mostrar el estado de la
baterfa, el indicador permanecerd encendido durante 3 segundos
antes de que se apague.

Luz verde encendida: saturada
Destellos de luz verde: suficiente
Luz roja encendida: pobre
Destellos de luz roja: critico

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio
Fenix ARB-L21 Series 21700.

Especificaciones de bateri

. . e Voltaje
[Lieg Nominal
Bateria recargable Li.ion 21700* 3.6V Fenix ARB-L21 Series
Bateria recargable Li.ion 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series

Advertencia: El accesorio de baterfa Fenix ALF-18 debe ser usado junto con la bateria
de Li-ion 18650.

*Las baterias de iones de litio 18650 y 21700 son células potentes disefiadas para
aplicaciones comerciales y deben tratarse con precaucion y manipularse con cuidado.
Solo use baterfas de calidad con proteccién de circuito para reducir el potencial de
combustion o explosion; pero el dafio celular o el cortocircuito son riesgos potenciales
que asume el usuario.

Reemplazo de bateria @

Desenrosque la tapa trasera para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia la cabeza de la luz, luego vuelva a atornillar la tapa
trasera.

Advertencia de bajo voltaje

Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido,
la linterna estad programada para reducir a un nivel de brillo mas
bajo hasta que se alcanza una potencia baja. Cuando esto sucede
en potencia baja, el indicador en el medio del interruptor lateral
funcional parpadeara en rojo para recordarle que debe recargar o
reemplazar la baterfa. Para garantizar un uso normal, la linterna no
se apagara automaticamente y funcionard hasta que la bateria se
agote por completo.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio
Fenix ARB-L21 Series 21700.

Parametros tecnicos

ANSI/PLATO FL1 Alto Bajo Estroboscépico
% potencia 500 ldmenes |  100lGmenes | 500 lamenes
(© Autonomia 3 horas 6 horas /
= Distancia 1200 metros 600 metros /
© Intensidad | 363866 candela| 89600 candela /
[ R e
Tglé;gfgncia P68, 2 metros bajo el agua

Nota: Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas
proporcionadas por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria
recargable de iones de litio Fenix ARB-L21-5000U 21700 a una temperatura de 21 & 3°C
y una humedad del 50% al 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede
Variar segiin los diferentes entornos de trabajo y la baterfa real utilizada.

Protecci6n inteligente

La luz acumulara mucho calor cuando se use en el nivel de salida
Turbo durante periodos prolongados. Cuando la luz alcanza una
temperatura de 65 °C o superior, la luz se reducird
automaticamente unos pocos limenes para reducir la temperatura.
Cuando se reduce la temperatura, la salida volvera gradualmente.

Uso y mantenimiento

@® Desmontar la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y
anulard la garantia.

© Fenixrecomienda usar solo una bateria de calidad con las
protecciones integradas adecuadas.

Si la luz no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria o la luz podria dafiarse por fugas de electrolitos o
explosion de la baterfa.

La baterfa incluida debe cargarse cuando esta casi agotada.
Cargue inmediatamente la bateria cuando se agote sin
preocuparse de afectar la bateria de iones de litio. No tiene
efecto memoria.

Desatornille la tapa de la cola media vuelta o saque la bateria
para evitar la activacion accidental durante el almacenamiento o
el transporte.

® Use Eluso a largo plazo puede provocar el desgaste de las juntas
téricas. Para mantener un sello de agua adecuado, reemplace el

®

®

®

anillo con un repuesto aprobado (incluido) cuando esté dafiado.
La limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la [dmpara, ya que los contactos sucios pueden
hacer que la ldmpara parpadee, brille de forma intermitente o
incluso no se ilumine por los siguientes motivos:

A: La bateria necesita ser reemplazada.

Solucién: reemplace la bateria (aseglrese de que la bateria esté
insertada de acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan
sucios.

O}

Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de
algodén empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su

Incluye

Linterna laser blanca Fenix TK30, bateria de iones de litio
recargable ARB-L21-5000U,cable de carga USB tipo C, corddn,
funda, junta térica de repuesto, manual del usuario, etiqueta de
hoja de aislamiento, etiqueta de recordatorio, tarjeta de garantia,
folleto informativo

/\ Advertencia

© Esta linterna estd equipada con luz ldser blanca, y el haz emitido
contiene componentes laser (inferiores a 0,45 W). El uso
inadecuado puede causar discapacidad visual o quemaduras en
la piel.

No apunte la linterna directamente a los ojos de nadie para
evitar la discapacidad visual del usuario u otras personas.

No mire la facula durante mucho tiempo a corta distancia para
prevenir la discapacidad visual.

No ilumine la piel durante mucho tiempo para evitar
quemaduras en la piel.

Personas no profesionales, no pueden desarmar este producto.

Mantenga el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de
los nifios. Los nifios no pueden usar el producto sin supervision.

@

@®

®

® @

(Ita ‘orcia Laser Bianca Fenix TK30
® Luce laser bianca con una potenza massima di 500 lumen e una
distanza del raggio di 1200 metri.
Batteria ricaricabile agli ioni di litio 21700 da 5000 mAh inclusa.
Interruttore tattico di coda per |'attivazione istantanea.
Interruttore laterale funzionale per la selezione dell'uscita.

Indicazione del livello della batteria di avvio, avviso di bassa
tensione e circuito di memoria intelligente.

Protezione intelligente contro alte temperature superficiali.

Protezione da inversione di polarita, per proteggere da un
inserimento errato della batteria

Realizzato in alluminio resistente ad alta resistenza e
ossidazione.

@ Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

® Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIII.
® 146 g/ 146 g (batteria esclusa).
@
@

[OJRORONO]

®®

®

6,22"x1,26"x1,02" /158 x 32 x 26 mm.
Classificazione laser: Classe IlIb / Classe 3B

Istruzioni D'uso

INTERRUTTORI

L'interruttore di coda & l'interruttore tattico, l'interruttore laterale &
l'interruttore funzionale.

ON/OFF @

Quando la luce & spenta, tocca 'interruttore di coda per accendere
momentaneamente la luce, rilasciala la luce si spegnera.

Premere a fondo l'interruttore di coda per accendere
costantemente la luce, premere di nuovo per spegnere la luce.
SELEZIONE DELL'USCITA @

Quando la luce & accesa, fai clic sull'interruttore laterale funzionale
per scorrere tra Basso — Alto.

STROBE @

Quando la luce & accesa, tenere premuto l'interruttore funzionale
per 0,8 secondi per entrare nella luce stroboscopica. Fare clic
sull'interruttore laterale funzionale per tornare all'output
precedentemente utilizzato.

CIRCUITO INTELLIGENTE DELLA MEMORIA

La luce memorizza |'ultima uscita selezionata escluso lo strobo. Alla
riaccensione verra richiamata |'uscita precedentemente utilizzata.

INDICAZIONE DEL LIVELLO DELLA BATTERIA ®

Quando la luce & accesa, l'indicatore del livello della batteria
all'interno dell'interruttore laterale si accendera per visualizzare lo
stato della batteria, 'indicatore rimarra acceso per 3 secondi prima
che si spenga.

Luce verde accesa: carica

La luce verde lampeggia: sufficiente

Luce rossa accesa: scarsa

La luce rossa lampeggia: critica

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
serie ARB-121 21700.

Specifiche Batteria

5 N . Voltaje

Tipo Nominal
Li-ion Battery Ricaricabile | ~21700* 3.6V | Fenix ARB-L21 Series
Li-ion Battery Ricaricabile | 18650 3.6V | Fenix ARB-L18 Series

Avvertenza: il portabatterie dedicato ALF-18 Fenix deve essere usato quando si utilizza
la batteria 18650 agli ioni di litio

* Le batterie agli ioni di litio 18650 e 21700 sono potenti celle progettate per
applicazioni commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura
Usare solo batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di
combustione o esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono potenziali ischi che
I'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare il tappo di coda per inserire la batteria con il lato anodico (+)
verso la testa della luce, quindi riavvitare il tappo di coda.

Avviso di bassa tensione

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello
preimpostato, la torcia & programmata per passare a un livello di
luminosita inferiore fino al raggiungimento della potenza bassa.
Quando cid accade in modalita di uscita bassa, l'indicatore al
centro dell'interruttore laterale funzionale lampeggera in rosso per
ricordare di ricaricare o sostituire la batteria. Per garantire un uso
normale, la torcia non si spegne automaticamente e funzionera fino
aquando la batteria non si esaurisce completamente.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
serie ARB-121 21700.

Parametr tecn

ANSI/PLATO FL1 Forte Bassa Strobo
M Luce 500 lumen 100 lumen 500 lumen
® Tempo 3ore 6ore /
B pistanza 1200 metri 600 metri /
Intensita | 363866 candele | 89600 candele /
</ F,ﬁ;‘;t‘&"“ 1 metri
["¥" waterproof IP68, 2metri sott'acqua

Nota: Le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test forniti da Fenix attraverso i
suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix ARB-L21-
50000 21700 alla temperatura di 21 + 3°C e umidita del 50% - 80%. Le prestazioni
effettive di questo prodotto possono variare in base ai diversi ambienti di lavoro e alla
batteria effettivamente utilizzata.

Protezioneintelligente

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livello di potenza
Turbo per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una
temperatura di 65°C osuperiore, la luce scendera automaticamente
di alcuni lumen per ridurre la temperatura. Quando la temperatura
viene ridotta, l'uscita torna gradualmente.

Uso y mantenimiento

@ Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla luce e
invalidare la garanzia.

@ Fenix consiglia di utilizzare solo batterie di qualita con protezioni
integrate adeguate.

@ Selaluce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la
batteria o la luce potrebbe essere danneggiata da perdite di
elettroliti o esplosione della batteria.

La batteria inclusa deve essere caricata quando & quasi esaurita.
Caricare immediatamente la batteria quando & scarica senza
preoccuparsi di influire sulla batteria agli ioni di litio. Non ha
alcun effetto memoria.

@

®

Svitare il tappo di coda di mezzo giro o estrarre la batteria per
impedire l'attivazione accidentale durante lo stoccaggio o il
trasporto.

L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per
mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire 'Oring con
un ricambio approvato (incluso) quando danneggiato.

®

[}

La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le
prestazioni della lampada poiché i contatti sporchi possono far
tremolare la lampada, brillare in modo intermittente o
addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia
inserita in base alle specifiche del produttore).

B: Ifili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone
imbevuto di alcool.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

Incluso nella confezione

Torcia laser bianca Fenix TK30, batteria ricaricabile agli ioni di litio
ARB-L21-5000U, cavo di ricarica USB tipo C, cordino, custodia, o-
ring di ricambio, manuale dell'utente, scheda di garanzia

_ Avvertenze

©® Questa torcia & dotata di luce laser bianca e il raggio emesso
contiene componenti laser (inferiore a 0,45 W). L'uso improprio
puo causare danni alla vista o ustioni alla pelle.

Non illuminare la torcia direttamente negli occhi di nessuno per
prevenire danni visivi all'utente o ad altri.

Non fissare a lungo la facula a distanza ravvicinata per prevenire
danni alla vista.

Non illuminare la pelle per molto tempo per prevenire
scottature.

®
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Solo i tecnici professionisti possono smontare questo prodotto.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro lontano dalla portata
dei bambini. | bambini non possono utilizzare il prodotto senza
la supervisione di un adulto.
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